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Abstract

The introduction of educational distance services into the training system is of urgent importance at the
present time. This article presents a web platform for foreign students studying Russian (levels A1, A2). The
methodology, approaches and methods of teaching Russian as a foreign language are listed. The obtained
practical experience shows that learning through the use of digital technologies allows integrating educational
technologies and increasing its effectiveness in synchronous and asynchronous learning. The research is based
on the existing models in linguistic science, but at the same time its specificity and approach have no analogues
in Kazakh science. The appearance of such a website will allow foreigners to improve their basic writing,
speaking, reading and listening skills under the guidance of a teacher and independently. The use ofdigital
services in the classroom contributes to the presentation of the material in a more accessible,visual form, which

will help to improve the quality of memorization and academic performance in amixed learning format.

Keywords: web-platform, digital technologies, Russian as a foreign language, synchronous learning,

asynchronous learning.

Introduction. The education system in the
modern world is formed as a new system that
is focused on entering the world’s modern
information and educational space. Information
technologies (IT) are an inseparable part of
the integral educational process and contribute
to significantly strengthen its effectiveness.
Trends in the development of IT create great
opportunities in their application both in
everyday life, and in education and in many
other areas of life. In the context of complex
computerization of education, it is important not
only to possess technical skills and information
and communication technologies (ICT), but
also to have significant electronic educational
resources [1].

It is impossible to separate the current
educational process without high-quality
provision of educational electronic materials.
Recently, their structure has been supplemented
with such modern digital training tools as
electronic textbooks, computer modeling tools,
Internet sites, simulators, training programs and
other educational and individual content [2].

By providing educational material in
electronic and digital form, there is a versatile
impact on the student, which motivates the
student’s interest in learning, expands the
horizons of his knowledge, skills, the quality
of training improves, this contributes to
improving the feedback between the teacher
and the student. Digitalization in education is a
new paradigm that provides new opportunities
for development and a new format of
communication and interaction between the
two sides in education; a productive tool for
obtaining high-quality education. The initial
condition for the further development of digital
pedagogy is the use of new information and
communication technologies. Digital services,
tools, platforms make it possible to build
interpersonal educational paths, make the
educational field limitless, free, accessible,
providing education in several directions at
once, design studies, work and other forms
of activity, as well as receive information and
knowledge in clear, simple, fun, playful forms
[3, P.25-26].
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The use of digital educational resources in
teaching allows you to expand the possibilities
of the lesson, while also increasing its
effectiveness. The educational materials
presented in digital form make it possible to use
them without difficulties atvarious stages of the
lesson, and to solve the assigned tasks of the
lesson:

— the stage of updating knowledge -
electronic tests, electronic constructors;

— the stage of explaining new material —
electronic textbooks, encyclopedias, reference
books, multimedia presentations, educational
videos;

— the stage of fixing and improving
the knowledge, skills and abilities (KSA) —
electronic tests, electronic simulators, training
environments, multimedia presentations;

— the stage of control and evaluation of
KSA — electronic tests, crosswords [4].

The main body. Digital educational
resources stimulate students ¢ learning. It is
possible to trace the process of dynamics in
the transmission of educational information
in certain proportionate portions, performs
the function of a source and the degree of
presentation of the material, as well as provide
an incentive in the cognitive interests of
students, exercise full self-control of learning
outcomes. The purpose of digital educational
resources should be considered the creation of
conditions for strengthening the mental abilities
of students in the media society, as well as
increasing the level of education at all levels of
the learning system.

Currently, it is impossible to separate the
educational process from web technologies,
services and online platforms through
digitalization. The online platformis a complex,
combined system that allows to manage
distance learning in online and offline modes.
With the help of such a digital service, you
can create online courses, projects, programs,
interact between students and teachers, evaluate
and receive learning results. The web platform
is aremote educational resource where you can
post educational content using various methods,
forms and methods ofteaching in synchronous
asynchronous formats [5].

Distant educational electronic technologies
allow you to create educational interaction
in the conditions of synchronous learning.
Synchronous learning is a process in which
students simultaneously communicate with
the teacher in real time. Teachers and students
interact in a set virtual place through a certain
online resource at a set time. With the help of
a synchronized learning system, students can
instantly ask questions to a lecturer or fellow
students using chat messages. In addition, in
this system, you can conduct online research
using messengers, websites, platforms.

Asynchronous training, which is conducted
online, consists of modules of independent
lessons, videos, virtual libraries, certain lexical
and grammatical tasks, simulators, there is an
exchange of information between discussion
boards, platforms, social networks. E-learning
in the asynchronous mode can be carried out
online and offline, which includes various forms
and types of work performed via the Internet,
bulletin boards, e-mail.

Synchronous and asynchronous digital
learning is a combined option for submitting
material online. The combination of these two
types of e-learning combines different ways of
presenting material for trainees: information
exchange, cooperation in work, mutual
assistance to each other. We use synchronous
and asynchronous in electronic format, for
example, to discuss less complex issues, get
acquainted and plan the tasks of the lesson,
perform tasks in online and offline modes.

In synchronous learning, tasks are loaded
with the help of collected and processed data,
structured ideas and materials are transmitted
from the lecturer to the student, that is, a
complete, collected content recommended for
study [6].

In asynchronous learning, students are
given freedom in the sequence of receiving and
processing material. The tasks are completed
in a slightly different way: students are given
different types of work materials that they
work through independently in a limited or
unlimited time. On the one hand, students
can study materials in accordance with the
recommendations of the teacher (by analogy
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with synchronous learning). On the other hand,
students can perform them in the order thatthey
consider most acceptable for them [7].

The researchers concluded that in the
synchronous training format, the material
is studied proportionally and the final tasks
receive a higher rating than in the asynchronous
one. The opposite point of view is expressed by
K. Schwinhurst: he made sure that the course
of the studied discipline was more often held in
an asynchronous format than in a synchronous
one [8]. However, E. Kiriaki, V. Derry and
P. Antoniou state that they did not find a statistical
difference in academic performance between
different online forms of learning, although they
concluded that academic performance in online
classes was much higher than in offline courses
[9].

Interesting results were obtained in the study
of S.Abrams: the indicators of learning a foreign
language are ambiguous depending on the
chosen formal criteria for submitting a course.
Thus, the rating of oral speech showed the best
result in the synchronous format, and the rating
of other indicators did not reveal significant
dynamics between the training formats.

An unambiguous opinion about the
dominance of a particular online learning
format cannot be made on the basis of any of the
efficiency factors. In the format of synchronous
training, students study the material together
with the teacher, which affects the study of
discipline materials that require a meaningful
understanding. Inan asynchronous format, it is
more effective to evaluate the main criteria that
need to be «remembered», and in this case, a
qualitatively organized feedback increases the
satisfaction of students ¢ education [10].

The use of electronic technologies is useful
for both students and teachers. We have
identified and traced many advantages of
using digital resources in education, and many
of them complement differentiated training and
provide unlimited and creative opportunities
for students and teachers. Electronic resources
involve interaction both in the classroom and
outside the educational institution.

Literature review. Differentiated learning
refers to differences in the pace of students

‘learning, the Ilevel of English language
proficiency, learning style, intelligence and
interests [11]. This opinion is confirmed by
Rajprasit and Hemchua, who believe that
students, in particular, future engineers, should
have the following abilities: the ability to
participate in discussions, explanations, formal
and informal conversations, as well as to conduct
oral presentations, participate in negotiations,
persuasion, problem solving and conflict
resolution [12]. Thus, common problems during
classroom learning, such as limited hours of
personal contacts and disconnection during
traditional classroom discussions, are solved
and can be overcome by integrating online
discussions into the learning process [13].

Russian as a foreign language is associated
with creative searches and pedagogical
experience, since the methodology of this course
has become the subject of active reflection in
recent years, and the specifics of the phonetic,
grammatical, syntactic, lexical, intonation
structure of the Russian language in Kazakhstan
has practically not been studied from the
position of a teaching educational platform for
foreigners. Accordingly, the appearance of such
a site will allow foreigners to improve their basic
language teaching skills under the guidance of a
teacher and independently.

Within the framework of the project 3 main
approaches will be implemented:

1) a communicative approach that forms
knowledge about the language system (about
phonetics, vocabulary, morphology, syntax,
etc.), which is not an end in itself, but only a
means of forming students’ communicative
competence. The learning process is built
as a copy of the communication process,
fundamentally important, essential parameters
of the communication situation are modeled
[14];

2) the linguistic and country approach
develops country competence — the skills and
abilities of a conceptual approach to the study of
a foreign culture in comparison with the culture
of the native country of the country. After all, the
perception of another culture occurs through the
prism of one’s own. The main goal of linguistics
is to ensure communicative competence in
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the process of intercultural communication,
primarily due to the adequate perception of
the interlocutor’s speech and original texts for
native speakers. The need for special selection
and study of language units, in which the
peculiarity of the national culture is most clearly
manifested and which cannot be understood as
a native speaker understands them, is felt in all
cases of studying with foreigners, when reading
fiction, the press, watching films and videos,
listening to songs [15];

3) an integrative approach in teaching
a foreign language is the systematization
of educational and cognitive activities, the
formation of key competencies, the education
of a person ready for effective intercultural
communication, the acquisition of professional
skills by students, the development of variable
thinking [16].

The project is aimed at a comprehensive
study of services, methods, digital tools for
introducing the best practices of Kazakh and
foreign studies in the field ofteaching Russian as
a foreign language into the educational process.
Russian and English language web platform for
the placement of educational content in Russian
for foreign students (the initial stage-levels Al,
A2) based on modern digital technologies in
a non-linguistic environment, which will help
a foreign student to master the language in
accordance with universal learning conditions,
is the goal of the project.

The project examines existing domestic
and foreign methodologies, web tools, online
platforms, services in the field of teaching
Russian as a foreign language and their
application to create their own educational web
platform.

The appearance and introduction of such a
website will allow foreigners to improve their
basic language skills independently and under
the guidance of a teacher.

Russian language system development
is necessary for foreigners who do not
speak Russian as their native language to
communicate in a non-linguistic environment.
The introduction of modern digital tools into the
training system will increase the effectiveness
of mastering Russian as a foreign language,

provided that their content and methods of
implementation are of personal, social (from
socialization) significance. In order to maintain
the motivation of foreign students in mastering
Russian as a foreign language and optimize
learning, it is important to rely on the developed
and stable aspects of ethnopsychics: a high level
of mnemic abilities(memorization, classification),
developed intuition, visual perception channel,
visual- motor memory channel, active use of
analogy, contextual guesswork. In the processof
speech activity, lexical and semantic errors are
often encountered due to an incorrect or inaccurate
understanding of the volume of words. We are
talking about effective methods of Kazakhstani
researchers (Aitpayeva A.S., Akhmedova A.K.,
Aznabakieva M. A., Kaskabasova HS., Kurmanova T. V.,
Nurshaikhova Zh.A., etc.) and foreign scientists
(Verbitskaya L.A., Goymakh O.Ya., Dubrovina E.V.,
Dyakova T.A., Zherebtsova Zh.I., Pasov E.L,
Khaleeva 1.I., Kholodkova M.V., etc.) who help
foreigners to acquire language skills and speech
skills in a short time competencies in the Russian
language.

Methods. The following methods are used in
the research:

1. The collection of language material
by sections, its storage and processing is carried
out using computer technologies through search
engines based on data stored on the Internet, as
well as their own developments that are used in
classes on Russian as a foreign language [17].

2. The method of analysis. In
the analysis (from the Greek analysis —
decomposition), the mental or real division of
the whole into elements is carried out, as well
as the establishment of connections between the
elements. Analysis is inextricably linked with
synthesis, for example, analysis allows you to
identify its sections in the whole course of the
Russian language, to develop the structure of
each section, each thematic group [17].

3. The synthesis method (from the
Greek synthesis — connection) allows you to
mentally or actually connect the elements of an
object, connections and relationships between
them into a single whole, to represent them as
a system. Synthesis is inextricably linked with
analysis. For example, when synthesizing, it is
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possible to combine materials from various
sections of the course “Russian as a foreign
language” in order to determine the necessary
and sufficient amount of students ¢ knowledge,
to bring this knowledge into the system [18].

4. The communicative method is in
the first place among the most frequently used
methods of teaching foreign languages. The
essence of this method is that the basic language
skills are developed simultaneously (oral and
written speech, grammar, reading and listening)
in the process of live communication [19].

3. The audiovisual (structurally global)
method assumes a wide use of audiovisual
teaching tools (filmstrips, slides, movies)
and technical means (tape recorder, radio,
television); global presentation of the material:
tape recordings of texts and film fragments
are not divided into episodes, grammatical
structures are also introduced and trained
entirely. Mastering a language unit is possible
only as a result of repeated repetition and
memorization [20].

6. The modeling method. In pedagogical
research, currently under the model (from Lat.
modelium — measure, image, method, etc.) of
the learning process is understood as a specially
created object structure for reproducing in a
simplified and visual form the characteristics of
the original object that is being studied. Models
can perform two main functions: theoretical (in
this case, they act as a specific image of reality,
which contains elements of the abstract and
concrete, general and individual) and practical
(in this case, they act as a tool and means of
scientific experiment) [21, P.25-26].

Results. The Smart Study website consists
of 5 blocks: 1) Introductory phonetic course of
the Russian language; 2) Dictionary; 3) Russian
grammar; 4) Exercises; 5) Texts and dialogues.
Using the main navigation menu, you can
navigate to any page of the site. When you
hover the mouse over the name of the section, a
drop-down list appears under the name.

Introductory phonetic course of the Russian
language. This section involves mastering
minimal vocabulary and the simplest syntactic
constructions, elementary skills of speaking
and listening, as well as reading and even

writing. Russian phonetics system, articulation
of Russian sounds, features of stress and its
implementation in various types of words,
the main types of intonation constructions are
mastered by students as part of the introductory
phonetic course. At the same time, the selection
of vocabulary and grammatical constructions in
the introductory phonetic course is subordinate
to the tasks of teaching pronunciation. This
block will contain the alphabet + audio, tables
of hard-soft, deaf-voiced consonants.

Dictionary. This section will consist of 24
thematic groups:1) My Family; 2) Weather;
3) Seasons; 4) Months; 5) Days of a week;
6) My Day; 7) Color; 8)

Appearance; 9) Character; 10) Food;
11) Clothes; 12) Job and Occupation; 13) City
and Town; 14) My home; 15) Countries and
Nationalities; 16) Nature; 17) My body;

18) At the hospital; 19) Illnesses and diseases;
20) Pieces of furniture; 21) At the customs,
at the airport; 22) Conversational phrases;
23) Numbers; 24) At University.

Russian grammar. Here you will find the
main sections of the Russian language:

1) Noun; 2) Pronoun; 3) Adverb; 4) Verb;
5) Cases; 6) Numeral name: 7) Speech
constructions; 8) Conjunctions.

Exercises. The types of exercises offered to
foreign students are quite diverse, they are aimed
at: a) recognizing and reproducing information,
b) describing information, c¢) structuring
information, d) logical comprehension of
information, ) creative transformation of
information. Some exercises are built on the
principle of a simulator. Exercise simulators are
quite stereotypical, most of these tasks include
a list of words that need to be used in some
specific form.

For example: Ynpaxnenue. CocTaBbTe
npeioxkenus. Exercise 1. Make upsentences.

D10 /MO /KpacHbIM /yamiku. OTO /HaII
/uHTEepecHbIN /KHUTa.CeMBbs /KUTH /I0Ma.

Br1 /caymate /paauo /B /cpena.

Texts and dialogues. This section contains a
collection of text dialogues, including the most
commonly used educational, every day, socio-
political and general scientific vocabulary.
Texts, dialogues, miniatures are united by one
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grammatical theme, which allows the teacher
to deepen students’ knowledge in the field of
Russian grammar with the help of a variety of
country and local history material.

For example: 3aoanue 1. Ilpoyumatime
tekcT. lask 1. Read the text. AGmymna —
nakucranen. Ero crpana — [lakucras.

AOpymia caymaer M YUTAeT PYCCKHE
TEKCTHI, IEPEBOIUT pycckue cioBa. OH ceifuac
nenaer nomaiiHee 3aaanue. OH 3HaeT pyccKue
OYKBBI 1 HEMHOTO TIUIIIET 1MO- pyccku. OH 3HaeT
pycckue cinosa: 3apaBctByiite! Kak nema? Kak
Bac 30ByT 2,

AbGnynna mumer: «Kakas uHTEepecHas
crtpana Kazaxcran!» 3amanue 2. OTBEeThTEC Ha
Bomipochl. Task 1. Answer the questions. Kto
AlGmynna?

Yro oH ceituac genaet?YTo oH 3HaeT?

Uro AGaynia numet?

Discussion. Working on the platform, users
will have the opportunity to close the window
by clicking the cross in the lower right corner of
the window or in any other place in the window

or outside it. Site members can view the next
or previous image by clicking the right and left
arrow icons in the upper corners of the pop-up
window.

Conclusion. Thus, Russian as a foreign
language (the initial stage is levels Al, A2)
in a non-linguistic environment. Russian as a
foreign language (the initial stage- levels Al,
A2) is the use of modern digital technologies
for the development of a web platform in
Russian and English for the placement of
educational content in Russian as a foreign
language. The main difference between the
project concept and previous scientific research
related to the stated topic is the use of modern
digital technologies for the development of a
web platform in Russian and English for the
placement of educational content in Russian as
a foreign language (the initial stage is levels A1,
A2). The planned research is based on existing
models in linguistic science, but at thesame time
its specificity and approach have no analogues
in Kazakh science.
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FBITBIMJIAFBI MOJIENBJIEPTE CYWeHemi, Oipak OV peTTe OHBIH epeKIIeNiri MeH TOCUIIHIH Ka3aKCTaHIBIK FhITBIMIIA
Oamamacsel oK. MyH/ail BeO-CaifTThIH maiiga 00.Tybl MyFaTiMHIH OacIIBUIBIFEIMEH MIETEIIIKTEPTe XKa3y, Coiiey, oKy
JKOHE THIHIAYIBIH HETI3T1 JaFAbpUIapbiH AepOec keTuiaipyre MyMKiHaik Oepemi. Cabakrapaa mudpIbIK cepBUCTEPI
nmaiinanany MaTepHanabl KOJDKETIM/I, KOpHEKi Type YChIHyFa BIKIIal eTeai, Oy apanac OKbITY (GOpMAaThIHIA €CTe
CaKTay MEH YJIrepiM carachlH apTThIpyFa KOMEKTECEIi.

Tytiin co30ep: BeO-aThopma; NUGPIBIK TEXHOJOTUSIAP;, OPBIC TUI IMIET TUIl PETiHAE; CHHXPOHJBI OKBITY;

ACUHXPOHABI OKBITY.
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O npoekre «Smart-Study pycckomy sI3bIKYy KaK HHOCTPAHHOMY B KOHTeKCTe pa3BUTHS IH(POBOro
00pa30BaTe/ILHOI0 IPOCTPAHCTBA B YCJOBHSIX BHEsI3bIKOBOI cpebD»

A.Manuxosa, 'I.®@amkueea, 'E.I'nadkoea, '0.Kenvoewosa
!Koxwemayckuii ynugepcumem umenu I11. Yaruxanosa
(Koxwemay, Kazaxcmarn)

Annomayus
BHenpenue B cucteMy 00y4eHHs] 00pa30BaTeNbHBIX JUCTAHLMOHHBIX CEPBUCOB MMECT aKTyalbHYIO 3HAYMMOCTh
B Hacrosilee BpeMs. B jaHHOI crarbe mpejcTaBieHa BeO-mardopMa Ui CTYASHTOB-HHOCTPAHIIEB, W3yYaroluX
pycckuit 361k (ypoBHH Al, A2). IlepedncieHbl METOROIOTHS, MOJXOABI U CIOCOOBI O0YYEHHS PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTpaHHOMY. [10ydeHHbIH MPaKTHYECKHI OIBIT CBUACTENBCTBYET, YTO 00yYEHHE C MOMOIIBIO TPUMEHEHUS
U (POBBIX TEXHOJOTHH MO3BOJISIET HHTETPUPOBATh 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHH M MOBHIMATH €€ AP ()EeKTHBHOCTH
B CHHXPOHHOM U aCHHXPOHHOM 00yueHuH. VcenenoBanne onupaeTcs Ha CyILECTBYIOIHE B IMHIBUCTHYECKON HayKe
MOJICIIH, HO TIPH 3TOM €ro Crielu(HKa U MoJX0] He MMEIOT aHAIOrOB B Ka3aXCTaHCKOH Hayke. IlosBIeHHE TaKoro
BeO-caliTa MO3BOJMT I0J] PYKOBOJCTBOM IIPEINOJIAaBaTeNsi U CaMOCTOSITEIFHO YCOBEPIICHCTBOBATh MHOCTPAHIIAM
OCHOBHBIC HAaBBIKH IMHCHbMa, TOBOPEHHS, YTCHHS U ayJUPOBaHMs. VIcronbp30BaHNe IH(POBBIX CEPBUCOB HA 3aHATHAX
CIIOCOOCTBYET M3JIOKEHHIO MaTeprasia B 0oliee JOCTYITHOM, HAIMISIHOM (hopMax, 4TO MOMOKET IOBBICHTh Ka4€CTBO
3alIOMHHAHHS ¥ YCIIEBAEMOCTH B CMEIIAaHHOM (opmare 00yueHHsI.
Knwouesvie cnosa: BeG-muiathopma; HU(PPOBBIE TEXHOJIOIMH; PYCCKHIl SI3BIK KaK MHOCTPAHHBIN; CHHXPOHHOE
00y4eHHe; aCHHXPOHHOE 00yYeHHE.

Iocmynuna 6 pedaxyuio 04.07.2021.
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HOOC®EPAJIBIK BIJIIM BEPYJIE BU3YAJIZIbI OHEP K¥YPAJIIAPBIH
KOJIAHYABIH TUIMAIJII'T: KABBIJIIAY MATUBALIUACBIH
AHBIKTAY MBICAJIbI

Anoamna

Maxkanana «Busyasnusl eHep» YFBIMBIHBIH Ka3ak TUIIHIE KOJIZAHBICKA €Hy Moceleci Kasipri 3aMaH eHEepiHiH
QIEeMJIIK TApHXBIMEH OHBIH IaMy TeH/ICHIIUACHI KOHE OUTIM aTyIIbIHBI «BU3YaJIbl OHEPAi KaObUIIayFay JalbIHIaY ABIH
MaHBI3BUIBIFEI MCH ©3CKTLIIrT TYPFBICHIHIA KapacThIPbUIaAbl. ABTOp HOOC(hEpanblK OLTIMIE 3epTEeNreH agam
CaHACBIHBIH JIBAIIONMSUIBIK JaMybIHJa Iaiga OONFaH «MH KOHTYpBI-CaHa JCHIC€HIH» Herisre ana OTBIPBIN, OLTIM
AITYIIBIHBIH BHU3yalabl KaObUIAAYAarbl «IIIKI MYKTaKIBIFBD) MEH «CBIPTKbI KaXKETTUTIKTEpiH» (MOTHBaLIUsIIAP)
AHBIKTANTHIH «BA3YAIIBI OHEP Il KaOBUIIAY Ti30eTiH» YChIHAMBL. 3epTey/e, OLTiM ayIIbIHBIH TAKBIPHIT TAHIAYBI JKOHE
©31He TOH OipereiuIirii aHbIKTay MaKCcaThIH/IA «CaHa JICHI'eH» MEH «BH3yaJl/ibl OHEp/li KaObuLaay Ti30eri» KeMeKIi
KYpaJbl peTiHae KapacTeIpbiiaasl. COHIaN aK, Hooc(epabIK OimiMIeTi ce3iM MYIIeNepiH TyTacTai KipikTipy oicTepin
«IIOCTYPIIL COHJIK OHEpIi TpaHCPOPMALUIIAYIay JKOHE KAHA WICS, KaHAIa OWIANTHIH TYJIFaHBIH KaJIbIITaCybIHA
«Ka3ipri 3aMaH eHepi» KypaiJapblH KOJIIaHYbIH THIMIUTITT TOXIpOEiK )KyMbIcTapa KopceTiie/i.

Tyuiin ce30ep.: HOOChepanbIK OiTiM; BU3yalIbl OHEP Il KaObUIIay; Ka3ipri 3aMaH eHepi; MOTHBAIIHS.
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